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N Mon espèce n’a pas de statut offi ciel aux niveaux provincial et fédéral. Je ne suis pas en 
situation précaire, ce qui veut dire que je me porte bien. 

On me rencontre beaucoup dans les régions agro-forestières, où je peux trouver des milieux 
ouverts pour chercher ma nourriture et des forêts pour passer la nuit. Mes congénères et moi 
nous regroupons d’ailleurs tous les soirs pour passer la nuit en groupe dans des dortoirs (de grands arbres en fait). Je suis social 
tout de même! Je suis peu regardant dans mon choix d’habitat pour nidifi er : champs, forêts, reliefs peu importants et même 
les terres cultivées peuvent me satisfaire. Et rien de compliqué pour mes œufs, je ne construis même pas de nid! Je les dépose 
sur une corniche, dans une crevasse, dans une bûche creuse ou à même le sol et je m’en occupe à cet endroit.

Je suis maintenant une espèce commune au Québec. J’ai profi té d’un climat plus favorable pour étendre mon aire de distribution 
au cours des deux dernières décennies. J’ai trouvé chez vous tout ce dont j’ai besoin : des espaces déboisés et une profusion 
de carcasses d’animaux sur vos routes. Je suis ici pour rester! Toutefois, je migre vers le sud en hiver... c’est plutôt froid ici!

Urubu à tête rouge — Turkey Vulture
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S My species does not have an offi cial status at either the provincial or federal level. I am not at risk which means, based on 
current knowledge, that I manage well.

I can often be found in agro forestry areas where I can fi nd open fi elds to search for my food  and forests in which to spend 
the night. My conspecifi cs and I gather in dormitories (actually in large trees) to spend the night together. I am, after all, 
quite social! When it comes to my choice of habitat for nesting, I’m not too picky: fi elds, forest, low-lying areas, and even 
croplands will satisfy me. As for my eggs, nothing complicated there either, I don’t even build a nest. My eggs are laid on a 
ledge, in a crevasse, in a hollow log or even on the ground. I simply take care of them wherever they are.

I am now a common species in Québec. During the last two decades, I‘ve taken advantage of the more favorable climate to 
extend my range as I keep moving farther up north. I’ve found everything that I need here: deforested spaces and lots of 

animal carcasses on your roads. I’m here to stay! However, I do migrate south in the winter... 
it’s rather cold out here!
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